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Convenio N° 2009

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL CONSEJO
NACIONAL PARA LA INTEGRACION DE LA PERSONA CON DISCAPACIDAD -
CONADIS'Y EL ILUSTRE COLEGIO DE ABOGADOS DE LIMA

Conste por el presente documento, el Convenioc Marco de Cooperacion
Interinstitucional que celebran de una parte el Consejo Nacional para la Integracion
de la Persona con Discapacidad, con RUC N® 20433270461, domicilio legal en Ia
Av. Arequipa Nro. 375, Urb. Santa Beatriz, Cercado de Lima, Provincia y
Departamento de Lima, debidamente representado por su Presidente Dr. Guillermo
Cesar Vega Espejo, identificado con DNI Nro. 07429290 designado mediante
Resoluciéon Suprema N° 014-2008-MIMDES, del 02 de octubre de 2008, a quien en
adelante se le denominara CONADIS; y de la otra parte, el ILUSTRE COLEGIO DE
ABOGADOQOS DE LIMA, con R.U.C.20154531921, debidamente representada por su
Decano Dr. Walter Gutiérrez Camacho, y con domicilio real en la Av. Santa Cruz N°
255, Miraflores, quien en adelante se denominard el CAL, en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA : ANTECEDENTES

EL “CONADIS” es un organismo publico ejecutor del Ministerio de la Mujer y
R Desarrollo Social, con autonomia técnica, administrativa, econdémica y financiera,
== creado por la Ley N° 27050, Ley General de la persona con discapacidad, modificada
A por la Ley N° 28164, cuyo Reglamento fue aprobado por Decreto Supremo N° 003-
2000-PROMUDEH, modificado por el Decreto Supremao N° 003-2006-MIMDES que
tiene como funcidn establecer y coordinar las politicas multisectoriales
nacionales sobre discapacidad a fin de contribuir en el proceso de integracién social,
econdmica y cultural de la persona con discapacidad en el Pert de conformidad con lo
establecido por el articulo 7° de la Constitucion Politica del Estado.

El CAL, es una institucion de Derecho Publico interno, con autonomia econdmica y
administrativa en los asuntos que son de su competencia, estando facultado para
celebrar todo tipo de contratos y convenios orientados a la consecucion de sus fines y
propbsitos institucionales.

EL CAL, se rige por su Estatuto y de conformidad con el articulo 37°, la Direccion de
extension Social y Participacion tiene la facultad de promover y supervisar entre otras
areas de los Consultorios Juridicos Gratuitos, tiene como funcién principal velar por los
derechos de los mas necesitados, asi como la atencién en los diversos
establecimientos penitenciarios, como un aporte a la sociedad.

El CAL a través de la Direccion de Extensiéon Social y Participacion, tiene como fin
principal brindar labor social, asistencia juridica a las personas de precaria economia
de nuestra sociedad, su labor esta orientada a brindar orientacion legal general y
asesoramiento juridico mediante camparfias juridicas y atencién gratuita en temas
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como civiles, penales, principalmente de Derecho de Familia, ademas de asuntos
laborales y previsionales;

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

- Articulos 7° numeral 14 del articulo 139° de la Constitucion Politica del Peru

- Ley N° 27050 “Ley General de la Persona con Discapacidad” y su modificatoria
Ley N° 28164

- Decreto Supremo N° 003-2006-MIMDES, Reglamento de la Ley N° 27050

- Ley N° 1387, Ley de creacion de Colegios Profesionales

- Articulo 20° y 139de la Constitucién Politica del Peru

- Estatuto del Colegio de Abogados de Lima

CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETIVO

El convenio tiene por objeto establecer relaciones de cooperacion y coordinacion
mediante la realizacion conjunta de actividades de promocién, difusion, capacitacion,
investigacion y desarrollo alternativo entre el CONADIS y el CAL, a fin de brindar
asesoria juridica gratuita a las personas con discapacidad.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

4.1  EICONADIS se compromete a:

4.1.1 Derivar al CAL, los casos de personas con discapacidad y/o familiares de
personas con discapacidad que requieran orientacion legal.

4.1.2 Evaluar y derivar al CAL los casos de personas con discapacidad de escasos
recursos econdémicos que ameriten ser favorecidos por la gratuidad del
patrocinio legal de sus causas.

4.1.3 Implementar instalaciones fisicas en la sede institucional del CONADIS, a fin
que los abogados derivados del CAL, puedan brindar sus servicios de asesoria
legal y/o patrocinio legal de ser el caso.

4.2 El CAL se compromete a:

4.2.1 Brindar orientacion legal general, en forma gratuita, a las personas con
discapacidad y/o familiares de personas con discapacidad, derivadas por el
CONADIS a través de los Abogados del Voluntariado legal en los médulos de
atencion ubicados en la sede institucional de dicha entidad, sito en la Av.
Arequipa N° 375, Santa Beatriz, Lima, de lunes a viernes en el correspondiente
horario establecido.

4.2.2 Brindar patrocinio legal, en forma gratuita, a las personas con discapacidad y/o
familiares de personas con discapacidad, de escasos recursos econornicos
derivados por el CONADIS.

4,23 Participar de las Campaias Juridicas ejecutadas por el CONADIS, con el
objeto de dar a conocer los derechos de las personas con discapacidad a la
poblacién en general.

5\4.2.4 Informar mensualmente al CONADIS respecto del servicio brindado,

adjuntando una relacion de las personas que han recibido orientacién
legal y patrocinio legal, segun sea el caso.

Av. Areguipa N* 375

Sanla Beatlz - Ceveado Lima
Lima 01, Parl

T (511) 332-0808

www.mimdes.gab.pe



. I Ministerio : 5 O Friasts
! PERU | de la Mujer . Viceministerio
g . y Desarrollo Social de 1a Mujer

CLAUSULA QUINTA : DE LAS COORDINACIONES

Durante la vigencia del presente convenio el CONADIS y el CAL designaran a un
representante de cada una de las instituciones guienes se reuniran cada dos meses y
cuando uno de ellos lo requiera.

Son funciones de las personas designadas:

a) Verificar el cumplimiento de los acuerdos establecidos, adoptando las medidas

que sean necesarias.
b) Efectuar las recomendaciones y otras propuestas para mejorar las condiciones
y los instrumentos normativos complementarios al Convenio.

CLAUSULA SEXTA : DE LA EJECUCION

La ejecucion del convenio estard a cargo de los representantes de ambas partes;
designandose al Director de Extensiéon Social del CAL y al Director de Normatividad
de CONADIS como representantes de cada una de las instituciones.

Las especificaciones sefialadas no limitan a las partes para que en el marco del
presente convenio, realicen otros convenios de cooperacion interinstitucional.

Los aspectos no contemplados en el presente convenio , asi comao las modificaciones

o ampliaciones del mismo, se resolveran par acuerdo mutuo de las partes y podran ser
incluidos mediante clausulas adicionales.

CLAUSULA SETIMA : DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

El plazo de vigencia del presente convenio es de dos (02) afios, contados a partir de la
fecha de su suscripcién, pudiendo ser renovado previo acuerdo escrito de las partes.

CLAUSULA OCTAVA : DE LAS CONDICIONES GENERALES

8.1 Las modificaciones y/o ampliaciones del presente Convenio se podran efectuar
de mutuo acuerdo entre las partes mediante documentos adicionales que
debidamente suscritos, se consideraran parte integrante del mismo.

8.2  Son causales de resolucion, el incumplimiento de las condiciones estipuladas
en el presente Convenio. Sin embargo, de no ser posible para alguna de las
partes cumplir con los objetivos del Convenio por razones justificadas, éste se
resolvera armoniosamente bajo las reglas de la buena fe y comun intencion de
las partes.

8.3 En caso de controversia por la interpretacion y/o aplicacion del presente
Convenio, las partes resolverdn armoniosamente el conflicto.

8.4 Toda comunicacién que deba ser cursada entre las partes, se entendera
vélidamente realizada en los domicilios consignados en la parte introductoria
del presente documento.

CLAUSULA NOVENA : DISPOSICIONES FINALES

Las partes revisaran en forma conjunta y semestralmente los alcances del presente
Convenio y de ser el caso, efectuaran los ajustes y modificaciones que crean
conveniente. En el mismo sentido, se evaluaran los compromisos asumidos en el
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marco del presente Convenio y emitirdn las observaciones, recomendaciones vy las
medidas correctivas correspondientes.

(2) originales de igual valor, en la ciudad de Lim
abnl del afio dos mil nueve. Y\

\_ ;
_/_,/‘ < = _—H“‘
Dr. Guillermo Cesa'i*'--Vega Espejo Dr. Walter Gutiérrez Camacho
Presidente del CONADIS cano del llustre Colegio de

Abogados de Lima
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL CONSEJO
NACIONAL PARA LA INTEGRACION DE LA PERSONA CON DISCAPACIDAD -
CONADIS Y PROYECTO PURINAPAQ

/m&)nsie por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional que
#gelebran de una parte el Consejo Nacional para la Integracién de la Persona con
‘péiscapacidad, con RUC N° 20433270461, domicilio legal en la Av. Arequipa Nro. 375, Urb.
anta Beatriz, Cercado de Lima, Provincia y Departamento de Lima, debidamente
, répresentado por su Presidente Abag. Guillermo Cesar Vega Espejo, |den1|f‘ cado con DNI
k T Nro. 07429290 designado mediante Resolucion Suprema N° 014-2008-MIMDES, del 02 de
. octubre de 2008, a quien en adelante se le denominara CONADIS; y de la ofra parte
PROYECTO PURINAPAQ, Organizacion de Cooperacion internacional Canadiense, con
domicilio en 306-30 Elsinore Path — Etobicoke, Ontario, Canada; debidamente representado
por su Director Ing. Juan José Qrozco Choque, identificado con DNI Nro. 06997831, quien
se encuentra debidamente facultado para suscribir convenios a quien en adelante se le
denominara PURINAPAQ; Convenio que se suscribe en los términos siguientes:

CLAUSULA PRIMERA : DE LOS ANTECEDENTES

1.1 EL CONADIS es un organismo publico ejecutor del Ministerio de la Mujer y Desarrollo
Social, con autonomia técnica, administrativa, econémica y financiera, creado por la Ley
N® 27050, Ley General de la persona con discapacidad, cuyo Reglamento fue aprobado
por Decreto Supremo N° 003-2000-PROMUDEH, que tiene como funcion establecer y
coordinar las politicas multisectoriales nacionales sobre discapacidad a fin de contribuir
en el proceso de integracion social, econdmica y cultural de la persona con discapacidad
en el Pert de conformidad con lo establecido por el articulo 7° de la Constitucion
Politica.

1.2 PURINAPAQ es una Organizacion de Cooperacion Internacional Canadiense con
registro de NON-PROFIT ORGANIZATION N°. 83845-9284-RM0001, que tiene por
mision alcanzar la mejora en la calidad de vida de las personas con discapacidad del
Perii a traves de la donacion de ayudas biomecanicas y otros equipos y materiales
compensatorios necesarios.

CLAUSULA SEGUNDA ¢ MARCO LEGAL

2.1 Articulo 7 de la Constitucion Politica del Peru.
2.2 Ley N°27793, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de la Mujer y
Desarrollo Social.
/ 2/2.3  Decreto Legislativo N° 1053, Decreto Legislativo que aprueba la Ley General de

Aduanas.

2.4 Ley N° 28905, Ley de facilitacion del despacho de mercancias donadas provenientes
del exterior

25 Ley N° 27050, Ley General de la Persona con Discapacidad, modificada por la Ley
28164,

2.6 Decreto Supremo N° 003-2000-PROMUDEH, Reglamento de la Ley N°27050,
modificado por el Decreto Supremo N° 003-2006-MIMDES.

2.7 Decreto Supremo N° 021-2008-EF,Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de
la Ley N° 28905 - Ley de facilitacion del despacho de mercancias donadas
provenientes del exterior.

2.8  Decreto Supremo N° 096-2007-EF, Reglamento para la Inafectacion del IGV, ISC y
derechos arancelarios a las Donaciones.
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2.9 Resolucion Suprema N° 508-93-PCM, que aprueba la Directiva de Procedimientos de
Aceptacion y Aprobacion, Internamiento de Donaciones de Caracter Asistencial o
Educacional provenientes del Exterior.

2.10 Resolucion de Contraloria N° 122-98-CG, Directiva sobre informacion a ser recibida
por la Contraloria con relacién a donaciones de bienes provenientes del exterior.

2.11 Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica

2.12 TUO D.S. 043-2003-PCM, Texto Unico Ordenado de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica y su reglamento.

CLAUSULA TERCERA : DE LAS CONSIDERACIONES GENERALES

Es intencién de las partes que intervienen en el presente Convenio Marco, coordinar y
ejecutar acciones conjuntas para proponer'e implementar servicios y actividades que
fortalezcan las capacidades y oportunidades de la poblacién con discapacidad de nuestro
pais. Todas las acciones que realicen ambas partes de manera conjunta se haran en el
marco del presente Convenio.

CLAUSULA CUARTA : DE LOS OBJETIVOS DEL CONVENIO

El objeto del presente Convenio es establecer los mecanismos y procedimientos que
faciliten la mutua colaboracién y la suma de esfuerzos institucionales entre el CONADIS y
PURINAPAQ, especialmente en el tema de aceptacion, recepcion, entrega y formas de
supervision, entre otras, de las donaciones consistentes en ayudas biomecanicas vy
compensatorias provenientes del Canada, en atencion estricta a las disposiciones legales
vigentes en el Peru, detalladas en la clausula segunda del presente.

. CLAUSULA QUINTA - COMPROMISOS DE LAS PARTES
Las partes se comprometen a lo siguiente:

4 1 Elaborar un plan de trabajo anual sobre las acciones, programas y proyectos que
desarrollen de manera conjunta, el mismo que serd evaluado por las personas
responsables y sus equipos.

5.2 Socializar y sistematizar todas las acciones desarrolladas en el marco del presente
Convenio, entendiéndose por socializar el publicitar, comunicar y difundir las acciones
realizadas en forma conjunta y asumir la responsabilidad del ente rector como institucion
de hacer llegar las ayudas biomecanicas y compensatorias a la poblacién con
discapacidad que realmente las necesita; y por sistematizar, entiéndase el compromiso
de realizar, actualizar y ejecutar el registro de requerimientos, a nivel nacional, de
ayudas biomecanicas y compensatorias donadas por PURINAPAQ como se realiza con
otras entidades cooperantes.

CLAUSULA SEXTA : DE LOS ORGANOS EJECUTORES

Las acciones que se desarrollen como producto del presente Convenio, seran ejecutadas de
manera conjunta, y coordinada por parte de CONADIS en lo que fuera pertinente, a través
del Director de Promocion y Desarrollo Social y por parte de PURINAPAQ, a través del
representante que designe y cuyo nombramiento y funciones sera indicado via Carta
Notarial remitida al CONADIS luego de la firma del mismo. Tales personas tendran a su
cargo el desarrollo de las acciones para la ejecucion del presente Convenio.

CLAUSULA SETIMA : DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS
| A Arequipa N® 375
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Los programas y proyectos que se decidan desarrollar en el marco del presente Convenio,

deberan ser acordados a través de Convenios Especificos que, en cada caso, seran

suscritos por separado, debiendo precisar su finalidad, descripcion, objetivos, obligacion de

las partes, los procedimientos y lineamientos generales para su ejecucion, los plazos y Ia

ejecucion de los mismos, asi como los aspectos técnicos y financieros correspondientes por

. lo cual deberan tener en cuenta lo establecido en la Clausula Décima del presente
. Convenio.

', ICLAUSULA OCTAVA ; DE LAS OBLIGACIONES QUE IRROGEN
GASTOS A LAS PARTES

Las partes acuerdan que aquellas obligaciones que irroguen gastos, estaran sujetas a la
disponibilidad presupuestal otorgada por sus respectivos érganos de decision. Tal precision
necesariamente debera de ser considerada previo a la suscripcién de cada Convenio.

CLAUSULA NOVENA : DE LA VIGENCIA

El presente Convenio tendra un plazo de duracion de un (01) afo a partir de la fecha de su
suscripcién pudiendo ser renovado previo acuerdo de las partes, para tal efecto se cursard
comunicacion escrita treinta (30) dias antes de su vencimiento. De aprobarse la prérroga se
suscribira una Addenda, el cual formara parte integrante de este Convenio.

.CLAUSULA DECIMA - MODIFICACIONES AL CONVENIO

bon la misma formalidad establecida en la clausula anterior, las partes podran introducir,
modificaciones al presente Convenio como resultado de las evaluaciones periddicas que se
ealicen durante el tiempo de su vigencia.

/CLAUSULA UNDECIMA : DE LA RESQLUCION

12.1El presente Convenio podra ser resuelto antes de su vencimiento previo acuerdo entre
las partes, para lo cual suscribiran la Addenda correspondiente.

12.2Cualquiera de las partes podra resolver el presente Convenio Marco de Cooperacion,
sin que medie causal de resolucion alguna, siendo suficiente para ello la remision de
una carta notarial cursada con ftreinta (30) dias de anticipacion a los domicilios
sefalados en el presente Convenio.

I’:#‘QD
¢ ol \ q 12.3El incumplimiento de alguno de los compromisos asumidos por el presente Convenio
;" { Y .}:\ﬂ 4 sera causal de resolucion del mismo, para cuyo efecto sera suficiente la remision de
% \Y_ $ una carta notarial con quince (15) dias calendario de anticipacién, cursada a los
> 2 domicilios sefialados en el presente Convenio.
¥ Lol A -

12.4El término del Convenio, no afectara la culminacion de las prestaciones pendientes a la
fecha de la resolucién, las mismas que deberan ser culminadas.

CLAUSULA DECIMOSEGUNDA : DEL DOMICILIO Y COMUNICACION

Cualquier comunicacion que deba ser cursada entre las partes, se entendera validamente
realizada en los domicilios consignados en la parte introductoria del presente documento.

CLAUSULA DECIMOTERCERA : DE LA CESION DE POSICION CONTRACTUAL
www.mimdes.gob.pe I| Q;a':?e‘:?;zﬁ.‘éfcmuma
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Ambas partes estan totalmente impedidas de realizar cesion de posicion contractual alguna.
El cumplimiento de lo antes establecido por cualquiera de las partes faculta a la otra a
resolver el presente Convenio, de manera inmediata, siendo suficiente para ello la remision
de una carta notarial en el domicilio sefialado en la parte introductoria del presente
documento.

CLAUSULA DECIMOCUARTA DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

Ambas partes declaran que en la elaboracién del presente Convenio de Cooperacién no ha
mediado dolo, error, coaccién ni ningun vicio que pudiera invalidarlo.
CLAUSULA DECIMOQUINTA JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para cualquier conflicto que pudiera surgir durante la ejecucién del presente Convenio de
Cooperacién y que no pueda ser resuelto en base al mutuo entendimiento entre las partes,

- se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales de la Ciudad de Lima

CLAUSULA DECIMOSEXTA DISPOSICIONES FINALES

Las partes podran revisar cuando lo estimen necesario, los alcances del presente Convenio
Marco de Cooperacion y, asimismo, efectuar los ajustes y modificaciones que crean
convenientes, mediante la suscripcién del respectivo Addendum.

Cualquier asunto no previsto expresamente en el presente Convenio, buscara ser resuelto
mediante el entendimiento de las partes.

En senal de conformidad con lo expresado en el presente Convenio, lo suscriben las partes,
en dos (02) ejemplares de idéntico tenor y valor, firmandose en la ciudad de Lima, a
(08 mmmmamn dias del mes de.......................de afio 2009.

Abog. Guillermo Cesar
Vega Espejo

Presidente

CONADIS

rogco Choque
Direct
rinapaq Rroject
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Convenio N°

CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL CONSEJO

NACIONAL PARA LA INTEGRACION DE LA PERSONA CON DISCAPACIDAD —

CONADIS Y LA “ASOCIACION DE DISCAPACITADOS DE LAS FUERZAS ARMADAS

DEL PERU” MAYOR E.P. MARKO JARA SCHENONE

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional que
celebran de una parte el Consejo Nacional para la Integracion de la Persona con
Discapacidad, con RUC N° 20433270461, debidamente representado por su Presidente
Abog. Guillermo Cesar Vega Espejo, identificado con DNI N° 07429290, designado
mediante Resolucion Suprema N° 014-2008-MIMDES, del 02 de octubre de 2008, en uso de
las facultades conferidas por el numeral 12.8 del articulo 12° del Reglamento de la Ley N°
27050, aprobado por Decreto Supremo N° 003-2000-PROMUDEH, sefialando domicilio legal
en la Av. Arequipa N° 375, Urb. Santa Beatriz, distrito del Cercado de Lima, provincia y

TR departamento de Lima, a quien en adelante se le denominara CONADIS; y de la otra parte
Sy WO la “ASOCIACION DE DISCAPACITADOS DE LAS FUERZAS ARMADAS DEL PERU”
i

}

¢ MAYOR E.P., MARKO JARA SCHENONE, debidamente representado por su Presidente
ioscar Huaynate Sosa, identificado con DNI N° 42339648, con RUC N* 20213424913, con
sdomicilio legal en Pasaje El Sol N° 777, distrito y Region del Callao, a quien en adelante se
31"-' "le denominara la ASOCIACION, conforme a las clausulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA : DE LOS ANTECEDENTES

1.1 EL CONADIS es un organismo publico ejecutor del Ministerio de la Mujer y Desarrollo
Social, con autonomia técnica, administrativa, econémica y financiera, creado por la Ley
N° 27050, Ley General de la persona con discapacidad, cuyo Reglamento fue aprobado
por Decreto Supremo N° 003-2000-PROMUDEH, que tiene como funcidén establecer y
coordinar las politicas multisectoriales nacionales sobre discapacidad a fin de contribuir
en el proceso de integracién social, econémica y cultural de la persona con discapacidad
en el Perll de conformidad con lo establecido por el articulo 7° de la Constitucion
Politica.

1.2 La ASQCIACION, es un Persona Juridica sin fines de lucro, inscrita en los Registros
Puablicos de Lima, Titulo 32267, Ficha 15015, Asiento 1, del 02 de abril de 1993, que
agrupa y representa a los sefiores discapacitados de las fuerzas armadas caidos en el
cumplimiento en sus deberes con la patria en el frente interno y externo.

CLAUSULA SEGUNDA . MARCO LEGAL

A

Constitucion Politica del Perti de 1993.

Ley N° 27444, ey del Procedimiento Administrativo General.

Ley N° 27793, Ley de Organizacidon y Funciones del Ministerio de la Mujer y
Desarrollo Social.

Ley N° 27050, Ley General de la Persona con Discapacidad, modificado por la Ley
N° 28164.

Decreto Supremo N° 003-2000-PROMUDEH, Reglamento de la Ley N° 27050,
modificado por el Decreto Supremo N°® 003-2006-MIMDES.

Codigo Civil de 1984.

CLAUSULA TERCERA : DE LAS CONSIDERACIONES GENERALES

Es intencion de las partes que intervienen en el presente Convenio Marco, coardinar y
ejecutar acciones conjuntas para proponer e implementar servicios y actividades que
fortalezcan las capacidades y oportunidades de la poblacion con discapacidad de nuestro
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